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Chambre des Représentants. 

SÉANCE ou ~5 NovEMDHE 190.4-. 

Projet de loi modifiant ln 111·océ1ture 
en matière de t1ivo1·cr (1). 

Welsonlwerp tol wijziging der rechts- 
11lr~i11g in zake van eehlschel 
ding (1). 

TEXTE ADOPTÉ PAR LA CHAIIIBRE 
AU PREMŒR VOTE (SJ. 

ÁRTICLI! UNlQUE. 

L'article 2ti0 du Code civil est abrogé. 

TEKST IN EERSTE LEZING 
DOOR OE KAt\ŒR AANGENOMEN ('). 

EENIG ARTlll!L. 

Artikel 250 van het Burgerlijk Weaboek 
wordt ingetrokken. 

Les articles 240, 252, 2?S5 et 2Bö du De artikelen 240, 2B2, 255 en 256 van 
même Code sont remplacés par les disposi- hetzelfde Wetboek worden vervangen door 
tions suivantes (5) : de navolgende bepalingen (3) : 

Art. 240. - Dans les trois jours qui Art. 240. - Binnen de drie volge11de 
suivront, le tribunal, sur le rapport du dagen bepaalt de rechtbonk, op verslag van 

(•) Projet de loi, no 84 / session de 1903-1004-. 
Rapport, n• 118 ~ 
Amendements, n°• 7, 10, 15, 16, t7 et 20. 

(') Les amendements adoptés par la Chambre 
au premier vote sont imprimés en caract~res 
italiques, 

(3) L'article ci-dessous u été supprimé au 
premier vote : 
Art. 259. - Au jour indiqué, le juge fera 

aux deux époux, s'ils se pré&entent, ou au 
demandeur s'il est seul comparant, les reprê 
sentations qu'tl croira propres à opérer un 
rapprochement. 

S'il ne peul y parvenir, une periode d'épreui1e 
de six mois sera imposée aux t!poux. Toute- 

(i) Wetsontwerp, n• 84 l zittingsjaar 1903- 
Verslog, n' H8 ~ i90.l. 
Amendementen, n" 7, 1 0, i 3, i 6, t 7 en 20. 
(:!) De in eerste lezing door de Kamer aange 

nomen amendementen zijn met cursiefletter 
gedrukt. 

(3) Onderstaand artikel is vervallen bij de 
eerste stemming: 

Art. 259. - Ten gestclde,i da_ge houdt de 
rechter den eahtgenooten, indien beiden zich 
aanbieden, of den eischer , indien hij alleen ver 
schijnt, zoodunige bedenkingen voor, als hij 
gepast oordeelt om eene toenadering tot 11tantl 
te brenqen. 
Zoo hij daarin niet gelukt, wordt den echt 

genootm een proef tijd tian zes maanden opge- 
il 
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président ou du Juge qui en aura fait les 
fonctions, et sur les conclusions du ministère 
public, fixera le délai de la citation après 
comparution des parties en chambre du 
conseil. 

Ce délai sera de six mois; dans des cir 
constances graves et exceptionnelles, il pourra 
être réduit à une durée de deux mois. 

Anr. 2ö2. - Tout jugement qui admettra 
une preuve testimoniale, contiendra la nomi 
nation du juge devant qui l'enquête sera 
faite et dénommera les témoins qui seront 
entendus. 

AnT. 2!'53. - Les dépositions des témoins 
seront reçues à huis clos par le juge commis, 
en présence (1) des parties et de leurs con 
seils ou amis, jusqu'au nombre de trois de 
chaque côté. 

Le juge commis pourra, au cours des 
enquêtes, soit d'office, soit à la demande de 
l'une des parties, confronter les témoins. 
Il pourra aussi, dans les mêmes conditions, 

fois le juge pourra, sur la demmule de l'un 
d'eux [aite séanre tenante, alwéger ceue période 
par une ordonnance motivée, sans néanmoins 
pouvoir la réduire à une durée in/ érieure ci 
deux mois. 
A la date fixée 7iar le juge, les parties ou 

le demandeur se présenteront de nouveuu devant 
lui; s'il ne parvient pas à opérer un ruppro 
chement, il en dressera procès-verbal et ordon 
nera la communication de la demande et des 
pièces au ministère 7mblic el le référé du tout 
at, tribunal. 

Le juge pourra statuer, pour la durée du 
temps d'épreuve, sur ia résidence provisoire 
des époux, la garde des enfants et les demandes 
en pension alimentaire, 

Les décisions prises par le juge en vertu du 
préu1H article ne sont pas susceptibles d'appel. 

Les demandes prooisoire« so11t introduites 
par as~iynation. 

(1) Les mots : du ministère public ont été 
supprimés ou premier vote. 

den voorzitter of van den rechter die er het 
ambt van waarnam, en op vordering van het 
openbaar ministerie, dm termijn voor de 
dagvaarding, nadat partijen in de raadkamer 
zij11 verschenen. 

Die termijn is van zes maanden; in 
ernstige en buitenqeuxme omstandigheden kan 
hij worden verminderd tot den duur van 
twee maanden. 

Anr. 2~2. - ln alle vonnis dat .bewijs 
door g<'tuigen toelaat, wordt de rechter 
benoemd voor welken het getuigenverhoor 
zal plaats hebben en worden de te hoeren 
getuigen bij name vermeld. 

Anr. 2~3. - De verklaringen der getui 
gen worden met gesloten deuren ontvangen 
door den aangcstelden rechter, in de aanwe 
zigheid (1) van partijen en van hare raads 
lieden of vrienden, tot een getal van drie 
van weerskanten. 

De aangestelde rechter kan, tijdens de 
getuigenverhooren, hetzij ambtshalve, hetzij 
op aanvraag van cene der partijen, de 
getuigen tegenover elkander stellen. Ook 

lege/. E1Je11wel kan de rrchter, op dnrlelijk door 
een hunner gedaan verzoek, dien 7Jror'f/ijd door 
een gemotiveerd bevel verkorten, zonder hem 
nochtans lol minder dan twee maanden te 
mogen verminderen. 

Op den door der, rechter qestelden dag, 
biec/e11 partijen of de eischer zich opnieuw voor 
Item wm; gelukt de rechter er niet in eene 
bcnadeJ'i11g lot stand le brengen, dan maakt hij 
daurvan proces-uerlraul. op en beveelt de mede 
deelwg va11 den eisoh. en van tle stuk/ren aan 
het openbaar ministerie en hel verslag ovel' het 
geheel aan de rechtbank. 

l'ooi- den duur van den proeftijd kan de 
rechter beslissingen treffen wat aungaat de tijde 
lijl,e verblijfplaats der echtçenooten, de hoede 
der kinderen en de aanvragen om uitkeering tot 
onderhoud 

De door den rechter krachtens dit artikel 
getroflèn beslissir1gcn, zijn niet vatbaar voor 
hooger beroep. 
De voorloopige aanvragen tl'ordm bij dug 

vaardin_q gedaan. 
(') Bij de eerste stemming zijn de woorden: 

• vau het openbaar ministerie » vervallen, 
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décider, avant le parachèvement de l'enquête 
contraire, qu'il y a lieu à confrontation des 
temoms des deux enquêtes et fixera jour à 
cel effet. 

Les enquêtes se feront suivant les règles 
prescrites au Ittre XJI, livre Il, 1•• partie, 
du Code de procédure civrle, relatif aux 
enquêtes, à moins qu'il n'y soit dérogé par 
les disposurons du présent chapitre. 

AnT. 256. - Après la clôture des (1) 
enquêtes (2), la partie la plus diligente pour 
suivra l'audience sur un simple acte. Le 
tribunal renverra les parties à l'audience 
publique, dont il indiquera le jour et 
l'heure, il ordonnera la communication de 
la procédure au ministère public el com 
mettra un rapporteur. Celte ordonnance sera 
signifiée au défendeur, à la requête du 
demandeur, dans Ic délai qu'elle auro 
déterrnmé. 

Disposition transitoire. 

Les mstanees en divorce dans lesquelles 
sera intervenue la permis:non de citer visee 
pm· L'article 240, ne seront pas soumises 
aux disposuions de la présente 101. 

Disposition spéciale. 

kan hij, in dezelfde voorwaarden, vóór het 
voleindigen van hel tegenverhoor, beslissen 
dal er aanleiding bestaat de getuigen der 
beide verhooren teqenooe» elkander te stellen 
en hi; bepaalt daartoe een dag 

De getmgenverhooren geschieden volgens 
de regelen gesteld m titel Xll, boek Il, 
1•t• deel, van het Wetboek van Burgerlijke 
Rechtspleging, betreffende de getuigenver 
hooren, ten/i] door de bepalingen van dit 
hoofdstuk daarvan afgeweken zij. 

ART ':l~6. - Na het sluiten van l') de 
geturgenverhooren C1), wordt door de meest 
gereede pa, t1J op eene eenvoudige akte het 
geding voo, rgezet. De I echtbank verwijst 
parujen naar de openba: e terechtzuung 
waarvan zij dag en uur bepaalt; ZIJ beveelt 
de mededeehng der stukken van het gedmg 
aan het openbaar munster I<' en stelt een 
verslaggever aan Oit bevel wordt binnen 
den daarin bepaalden tijd op aanvraag van 
den eischer aan den verweer der betcekend. 

(1) Le mot. deus: a clé su ppnrné au prem1c1 
vote. 

(2) Les mols : ou de celle du demandeur 81 
le défendeur n'a pas p10dmt de témoins, ont 
été supprimés au premier vote. 

Overgangsbepaling 

De gedingen tol eehtscherdmg, waarin 
de bij artikel 240 bedoelde toelating om te 
dagvaarden werd verleend, vallen niet onder 
toepassing van de brpalmgen dezer wet. 

Bijzondere bepaling. 

La présente 101 ne sera obligatoire que le I Deze wer wordt slechts verplichtend den 
soixanueme jour après celm de sa publiea- zesngsten dag na dien harer bekendmakrng 
tien, 

(1) Ilet "oord beuie is b1J de eerste stemming 
vervallen 

(2) De woorden of van dat va,1 dm eucher ; 
rndzen de t eruieerder qeene getwger, lteefi voor 
gebracht z1Jn b1J de eerste stemming , en allen, 
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Chambre des Représentants. 

StANCE ou 25 Novsnnne 1904. 

Pr~jet •le loi modifiant la 1n·océdure 
en matière de (livorcr. (1). 

Wetsontwerp tol wijziging der rechts- 
1•lr,;i11~ in zake van eehtsehel 
dio,; (1). 

TEXTE ADOPTÉ PAR LA CHA31BRE 
AU PREMŒR VOTE ('I• 

ARTICLE UNIQUR. 

L'article 2?S0 du Code civil est abrogé. 

Les articles 240, 232, 2~5 et 2?.S6 du 
même Code sont remplacés par les disposi 
tions suivantes (') : 

(I) Projet de loi, no S4- l session de 1903-t 904. 
Rapport, n• H 8 ) 
Amendements, n°• 7, 10, t5, 16, 17 et 20. 
r1 Les amendements adoptés par la Chambre 

au premier vote sont imprimés en caract~res 
italiques. 

(11) L'article ei-dessous n été supprimé au 
premier vote: 
Art. 239. - Au jour indiqué, le juge fera 

1wx deux époux, s'ils se présentent, ou au 
demandeur s'il esl &eul comparant, les repré 
sentations qu'il croira propres cl opérer 1m 
rapprochement. 

S'il ne peut y parvenir, une periode d'i'prwve 
de six mou sera impos~c aux éJJOUX. Toute- 

TEKST IN EERSTE LEZING 
DOOR DE KAl\lER AANGENOl'IIEN ('). 

EENIG ARTIIŒL, 

Artikel 2ts0 van het Burgerlijk Wetboek 
wordt ingetrokken. 

De artikelen 240, 2~2, 2:'S3 en 21S6 van 
hetzelfde Werhock worden vervangen door 
de navolgende bepalingen (3) : 

Art. 240. - Dans les trois jours qui I Arl. 240. - Binnen de drie volgende 
suivront, le tribunal, sur le rapport du dagen bepaalt de rechtbank, op verslag van 

(f) Wetsontwerp, n• 84 / zittingsjaar 1903- 
Verslag, n• H.8 ~ J 90,l. 
Amendementen, n" 7, 10, i3, 16, t 7 en ~O. 
(1) De in eerste lezing door de Kamer aange 

nomen amendementen ziJn met cursieflctter 
gedrukt. 

(~) Onderstaand artikel is vervallen bij de 
eerste stemming: 

Art . .259. - Ten gestelden dage houdt de 
rechter den echtgenoolen, indien beiden zich 
aanbieden, of den eiseher, indien hij alleen ver 
schijnt, zooclunige bedenkingen voor, als liij 
gepast oordeelt om eene toenadering tot sunul. 
te brengen. 
Zoo hij daarin niet gelukt, wordt clm echt 

genooleu een proeftijd oan zes maanden opge- 
11 
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président ou du juge qui en aura fait les 
fonctions, et sur les conclusions dtt ministère 
public, fixera le délai de la citation après 
comparution des parties en chambre du 
conseil. 

Ce délai sera de six mois; dans des cir 
constances graves et exceptionnelles, il pourra 
être réduit à une durée de deux mois. 

AnT. 2:.52. -Tout jugement qui admettra 
une preuve testimoniale, contiendra la nomi 
nation du juge devant qui l'enquête sera 
faite cl dénommera les témoins qui seront 
entendus. 

ART. 2t>5. - Les dépositions des témoins 
seront reçues à huis clos par Ic juge commis, 
en présence(') des parties el tic leurs con 
seils ou amis, jusqu'au nombre tic trois de 
chaque côté. 

Le juge commis pourra, au cours des 
enquêtes, soit d'office, soit à la demande de 
l'une des parties, confronter les témoins. 
Il pourra aussi, dans les mêmes conditions, 

[ois le juge uourra, sur la demande de ïun 
d'eux [aiu: séance tenunie, abréger celle periode 
par une ordonnance motivée, suns néanmoills 
pouvoir la réduire à 1111e durée i11/érieurc à 
deux mois. 
A la date fixée 7101· le j119e, les parties ou 

le demandeur se prifac11 tcronl de nouveau devunt 
lui; s'il ne parvient pas ci opérer u11 rappro 
ehement, il en dressera procès-verbal el ordon 
nera la communication tie la demande et des 
pièces au ministère public cl le référé du tout 
cm tribunal. 

Le juge 7Jourra statuer, pour la durée du 
temps d'eprcuve, sur Ier résidence provisoire 
des époux, la garde des en/an ts et les de mancies 
en pension alimentaire. 

les décisions prises pa,· le juge en vertu du 
présent article ne sont pus susceptibles d'appel. 

Les demandes provisoires sont introduites 
par as~ignation. 

(1) Les mots : du ministère publi» ont été 
supprimés nu premier vole. 

den voorzitter of van den rechter die er het 
ambt van waamam, en op vordering van hel 
openbaar ministerie, den termijn voor de 
dagtaarding,nadat partijen in de raadkamer 
zij1i verschenen. 

Oie termijn is van zes maanden; in 
ernstige en buitenqeuxme omstandigheden kan 
hij wort/en termituierâ '"' den duur van 
twee maanden. 

ART. 2?>2. -- ln alle vonnis dal bewijs 
door getuigen toelaat, wordt de rechter 
benoemd voor welken hel getuigenverhoor 
zal plaats hebben en worden de te hoeren 
getuigen bij name vermeld. 

AnT. 21S3. - De verklaringen der getui 
gen worden met gesloten deuren ontvangen 
door den aangcstelden rechter, in de aanwe 
zigheid (1) van partijen en van hare raads 
lieden of vrienden, lot een getal van drie 
van weerskanten. 

De aangestelde rechter kan, tijdens de 
9etuigenve1·hoore-n, hetzij ambtshalve, hetzij 
op aanvroa9 van e_cnc der partijen, de 
getuigen tegenover elkander stellen. Ook 

lcgd. Evenœe! kan de rechter, op dadelijk door 
een l1111111cr gedaan verzoek, dien 7,rorftijtl door 
een gemotiveerd l,evcl verkorten, zonder hem; 
11ochfa11s rot minder dan ncee nuunulen te_ 
mogen verminderen. . 

Op den door den rechter gcsteltlm dag, 
bieden 7mrtije11 of de eisclier zich opnieuw voor 
hem aan; gelukt de rechter cr 11iet 1:,1 e_eJ~e. 
benadering fot stand le brengen, dun maok! hij 
claarva11 prcces-oerl.aul op e11 beveelt de mede 
deelinq vcm den eisen e11 vau de stukken aan 
het openbaar ministerie en het ver~lag over het 
geheel aan de rechtbank. 

t'oor den duur van den proeftijd kan de 
rechter bcslissi11gm treffen wat aançaa: de tijde.: 
lijke verblijfplaats der edüqenooten , de hoede 
der kinderen en de aunvragen om uit~eering fol 
onderhoud. 
De door den rechter krochiens dit artikel 

getroffen beslissingen, zijn t1iet vatbaar voor 
booçer beroep. 

De vooi·loopige aanvragen u:orden bij dag~ 
vaarding geduan. 

(') Bij de eerste stemming zijn de woorden: 
c van het openbaar ministerie l) vervallen, 
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décider, avant le parachèvement de l'enquête 
contraire, qu'il y a lieu à confrtmtation des 
témoins des deux enquêtes el fixera jo11r à 
cet effet. 

Les enquêtes se feront suivant les règles 
prescrites au titre XII, livre li, 1 •• partie, 
du Code de procédure civile, relatif aux 
enquêtes, à moins qu'il n'y soit dérogé par 
les dispositions du présent chapitre. 

Aar. 2l:>6. - Après la clôture des (1) 
enquètes (2), la partie la plus diligente pour 
suivra l'audience sur un simple acte. Le 
tribunal renverra les parties à l'audience 
publique, dont il indiquera le jour et 
l'heure; il ordonnera la communication de 
la procédure au ministère public et com 
mettra un rapporteur. Cette ordonnance sera 
signifiée au défendeur, à la requête du 
demandeur, dans Ic délai qu'elle aura 
déterminé. 

Disposition transitoire. 

Les instances en divorce dans lesquelles 
sera intervenue la permission de citer visée 
par l'article 240, ne seront pas soumises 
aux dispositions de la présente loi. 

Disposition spéciale. 

(1) Le mot: deux n été supprimé au premier 
vole. 

(2) Les mots : ou de celle du demandeur si 
le défendeur n'a pas produit de témoins, ont 
été supprimés au premier vote. 

kan hij, in dezelfcle voorwaarden, vóór het 
vof eindigen van het teqenverhoor, beslissen 
dat er aanleiding bestaat de getuigen der 
beide »erhooren teqenover elkander le stellen 
en hij bepaalt daartoe een dag. 

De getuigenverhooren geschieden volgens 
de regelen gesteld in titel XII, boek Il, 
1 •1• deel, van het Wetboek van Burgerlijke 
Rechtspleging, betreffende de getuigenver 
hooren, tenzij door de bepalingen van <lit 
hoofdstuk daarvan afgeweken zij. 

Aar. ~?:16. - Na het sluiten van l') de 
getuigenverhoorcn (2), wordt door de meest 
gereede partij op eene eenvoudige akte het 
geding voortgezet. De rechtbank verwijst 
partijen naar de openbare terechtzitting 
waarvan zij dag en uur bepaalt; zij beveelt 
de mcrledeeling der stukken van het gelling 
aan liet openbaar ministerie en stelt een 
verslaggever aan. Dit bevel wordt binnen 
den daarin bepaalden tijd op annvraog van 
den eiseher aan den verweerder betcekend. 

Overgangsbepaling. 

De gedingen tot echtscheiding, waarin 
de bij artike! 240 bedoelde toelating om te 
dagvaarden werd verleend, vallen niet onder 
toepassing van de bepalingen dezer wet. 

Bijzondere bepaling. 

La présente loi ne sera obligatoire que le I Deze wel wordt slechts verplichtend den 
soixantième jour après celui de sa publica- zestigsten dag na dien harer bekendmaking. 
tion. 

(1) liet woord beide Î\ bij de eerste stemming 
vervullen. 

(2) De woorden : of van dat va11 den eisener, 
indien de verweerder getmc getuigen /iee{t voor 
gebracht zijn bij de eerste stemming ver« allen. 


